FR. Reduit |2 frottement et [usure. La strachare spéciale des particules
do céramigue a pour el de colmater les irigularités mictoscopiques
du métal et dEviter le contact divect métal & métal, Un autre agent
chimigue wlilise [Enengie de frottement powr n lissage supplimentain
des composanis en mets! et ametiore leurs surfaces, Cela a pour effet
dEconemiser du carbarant et daugmenter L3 denée de vie du moteor
&l e Ia baile de Wiesses, Effet longue durée jusqu's 50 000 km. Mode
d'emplal : sjoet direct & Mhwile moseur ou de bofte de vitesses, imme-
distemant aprés 3 vidange d'hoile, 300 ml suffisent pour 5 L d'Pulle
|6 % de la quantité d"huile totale]. Toufours respecter les intervalles de
vidarge prescrits. Bien agiter avant emplol | Remargue : Ne comient
s & e utilisation avec embayage a bain d'hile |
AR sl slisial salall Kol oo JSL-I';.J.Qm“
ARl ).Jlm_, aadl 3 el Tall bt
AT Jiia3 u‘;(l.r».._..fl_q;.:
n il

,ﬁ [ W
W Eumm TpesHe W kImoc. Cyedwal uui: CTIYKTHOE Kigliree-
¥l sarhiy JaRaNERET M uekaINGTRE MENKAE i B
wiekinng | AEnspCTENET ERMOMY KEMTAKTY METANAD [ HETARNDM,
b ogw nNTNﬂLﬂ BUUECTEDMITORGIVET JHEQCHID TOESNA LA

M JETARER W Ty

e rm any i man;ma\m:m Hx HO!EMNOE[ER 310 JOAMOMNT TORNKED W YBENR-

u-—‘

J

= = =afhaer cpok caymlin gueratens o wepolien pepegay. [Lnrenssoe
DEdCcTRAE Ha mpofier so 50.000 km. NpnMenenne: HenocpepacTaes-
OB OBGENEHNE B MOTOHOR HNR X8 TREHCMNCCHONEOR MECND, N0
BOIHBRHICTA CRA3Y NOCAE 3amensl wacna, 300 Wn AocTaredto Hi
5 macsa |6 % ofuero obvena wacsal. Lansueiwie wHTEpERnsl
3aMeRn Matna colinogars ke obeiea, Mepen ynoTpemeines
Tejarensun BafonTate! Yeazanae: He nogeofar ARR npHsesning

© My@Tans Cugnpeni, peboraauung a wacne!

<

Hightech-Keramik-
Werschleilischutz for
Motor und Schaltge-
triebe

-

Frotection anti-usure

céramique de haute @
technologie POUE = ==L ju i a < i
moteurset Boites de "tgrn ayFichi

— =yjiessest
o Iiesses

i

ightech #erartidthe ’. h
. shitagebeskherming-<" R

~

vaor malor kn sc

= = — = ke{franimisyi=
TR

4
-

..—%;.m_j;. dall Gl

iy ST G gaadl
L Llle daiall SLSL

BuicokoTexHanorms-
HaA KepaMHYECKan
33LATE OT M3IHOCA ANA
ABVTATENR W KOpabkK
népeaay.

Art.-Nr./Part No. 3721
Made in Germany

300 I'I'Il(_} LI0L MOLY GmbH - Jarg- Wieland-Siral

LIQUI
MOLY

Made in
Germany

18

BUNIINRRQIANYIEIN

DE. Reduziert Reibang urd b‘arsnhlelﬂ IJle spezietle S'nuk'tur der
Ichim verldLlt die h klginen

im Metall und verhindert direkten Metall-Mstall-Kontakt. Ein
woiterer Wirkstoff nutat die Reibumgsenergle ur musdtzlichen
Einglattung der Metallteile und vergatet seren Dberflachen, Das
spart Krafistoff und erhoht die Lebensdaser von Motor and Getrie-
b, Langieitwirkung bis 50.000 km, Anwendung: Direkte Tugahe
zum Muotar- oder Getriehai, miglichst unmittelbar nach dem Ol
wachsel. 300 ml awsreichand 10r 5 L 0L (6 % ter Gesamtblmenge).
(iwechsalintervalle weiter wie Ghiich einhalten. Vor Gebrauch
gut schiltteln! Hinweis: Flir den Einsaty mit Nasskupplungen
micht gesignet!

EN. Reduces friction and wear. The special structare of the cs-
ramic partictes fills in microscopic Ireguiarities In the metat
and prevents direct metal-to-metal contact, An addifional agent
utilizes the friction energy to further smooth the metal parts and
anneal its surfaces. This saves fuel and increases the service [ife
of the engine and transmission. Lang-term effect up to 59,000 km.
Application: Add directly to motar or Uransmissinn ofl, preferably
right after an ol change. 300 mi witl treat 5 1 of il [6 % of the
total off quantityl. Continug: to maintzin oil change Intarvals as
presoribied. Shake well hefore usel Note: Not suitable for use
with wet clutchest

T, Hiduce attrito e usura. Ls speciale struttura dalle particelle di
ceramica colmia le mvidita di dimensioni microscopiche presenti
nel metalio 2 impedisce it contatto diretto metatle-metallo, Un'al-
fra sostanza attwa siretta Cenergia dellattrit per liscizre ulte-
rlarmante | compoenent! di motallo benificandone le superficl. In
questo mode si diminaises || coasumo di carburante st auments b
darata del matore & del cambin. Con effetto di lunga durata fino 2
50.000 km, Applicazione: agglingers firettaments atlolio motare
o del cambia, ubitn dape il camhin detlalio. 308 mi
sono sullicient] per 3 L di olio 8% della quantit i olic comples-
sival. Non & necessario modificare gii imtervall di cambio dellofio.
Agitare bene prima dell'usa! Avvertenza: Nom adatto per luso
con frizieni in bagne d'olie!

ES. Reduce la friccion y et éespaste. La estructura especiat de las
particulas de cerdmica rellena las irreqularidades microscopicas
en el metal e impide el contacto directo e metal contra metal
Otre principln activo gpmg:ha La energla de friccidn para ol alisa
do adicional de las leaas\ie metal y mejora sus superficies. Ello
g rnlms\l'hle aumekta la vida dtil del mator y det cambio.

tmal aceite Ye matora del bambia lo més inmediata posible af
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calbio go aceitd J00 Mt son Juficientes para § | deaceite |6 % de
la dontidad fptal de e] Regpetar los intervalos de cambin de
acellp habiliztes .inq bien aptes de usar. Indicacion: Mo aglo
para g uliliagcidh<an embraguss en badin de aceite.
| P, Rellez o alito e 0 feggasts. .a;estmlura especial com partice-
Las e Mardmig 1apa as Teegqularidades micruscdpicas existentes
|_nq meta e impde contactn Mrécto entre metats. Uma sutra subs-

aruen‘lrnlnngadahasldt il kin. Aplicacidn: Adicion direc-
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Prodotto antiusura
ceramico High Tech
per motori e camhbi
manuali

Proteccidn antides
gaste de alta tecnolo-
gia con particulas de
ceramica para motor
y cambio manual.

tihcia utiliza-4haergia de atrite para um polimento adicional das
L pedas de metsl e melhoramentn das suas superlicles. Isto poupa
combustivel & aumenta o tempo de vida étil do motor e da caixa
de velocidades. Eleito 2 longo prazo até 50.000 km, Aplicagdo:
Atficionar direcizmente ao olea pars moteres ou tles para caixas
de velocidades, de preferéncia mediatamente depols da mudanca
e ¢le, 300 ml sAo suficientes para 5 | de éleo (6% da totalidade
o élea]. Continuar a respeitar os infarvales de mudanca de dlea.
Agitar bem antes de utilizar. Nota: Nao indicade para 3 utilzagso
com embraiagens em barho de dleal

ML Vermindert wripving en-slijtage. Do speciale structuur van de
keramische deeltjes vult o2 microscapische kisine oneffenbeden
In het metaal en voorkom? direct metaal-metaal contact. Een an
dere werkzame stol gebrulkt de willvingsenengle om de metslen
delen glad te maken en hun opperdakken te verduwzamen. Dit
bespaart brantdstal en verhoogt de levensduur van de moler &n
frangmissie. Duurzaam beschermend tot 53.000 km. Toepassing:
Directe aan motor- ef feolie, indien mogedijk
onmiddellijk na het verversen van de olis. 300 ml is yoldoende
unar 5 | glie (6% ven de totale hoavaslbeid ofiel. Houd u moals

lijk aan d& ol intervallen, Voor gebruik goed
schudden? Dpmerking: Riet geschikt voor gebruik met natte kog-

Proteccio contra o
desgaste de alta tec-
nologia com particu-
las de ceramica para
motores e caixas de
velocidades manuais
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